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W Gabra tal-gurisprudenza

SENTENZA TAL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (L-Ewwel Awla)

13 ta’ Lulju 2023 *

“Rinviju ghal decizjoni preliminari — Proprjeta intellettwali — Drittijiet tal-awtur fis-socjeta
tal-informazzjoni — Direttiva 2001/29/KE — Artikolu 3 — Dritt ta’ komunikazzjoni
lill-pubbliku — Artikolu 5(2)(b) — Eccezzjoni msejha ta’ ‘kkopjar privat’ — Fornitur ta’ servizz
‘Internet Protocol Television’ (IPTV) — Access ghall-kontenut protett minghajr l-awtorizzazzjoni
tad-detenturi ta’ drittijiet — Online video recorder — On demand — Teknika ta’ deduplikazzjoni”

Fil-Kawza C-426/21,
li ghandha bhala suggett talba ghal decizjoni preliminari skont 1-Artikolu 267 TFUE, imressqa
mill-Oberster Gerichtshof (il-Qorti Suprema, 1-Awstrija), permezz ta’ deciZjoni tas-27 ta’
Mejju 2021, li waslet fil-Qorti tal-Gustizzja fit-13 ta’ Lulju 2021, fil-kawza
Ocilion IPTV Technologies GmbH
Vs
Seven.One Entertainment Group GmbH,
Puls 4 TV GmbH & Co. KG,
IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (L-Ewwel Awla),
komposta minn A. Arabadjiev, President tal-Awla, L. Bay Larsen, Vi¢i President tal-Qorti
tal-Gustizzja, li qieghed jagixxi bhala Imhallef tal-Ewwel Awla, M. Ile$i¢, A. Kumin u I. Ziemele
(Relatrici), Imhallfin,
Avukat Generali: M. Szpunar,
Registratur: D. Dittert, Kap tal-Unita,
wara li rat il-pro¢edura bil-miktub u wara s-seduta tal-21 ta’ Gunju 2022,
wara li kkunsidrat 1-osservazzjonijiet ipprezentati:

— ghal Ocilion IPTV Technologies GmbH, minn P. Burgstaller, Rechtsanwalt,

— ghal Seven.One Entertainment Group GmbH u Puls 4 TV GmbH & Co. KG, minn M. Boesch,
Rechtsanwalt,

* Lingwa tal-kawza: il-Germaniz.
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— ghall-Kummissjoni Ewropea, minn J. Samnadda u G. von Rintelen, bhala agenti,

wara li semghet il-konkluzjonijiet tal-Avukat Generali, ipprezentati fis-seduta tal-15 ta’
Dicembru 2022,

taghti l-prezenti

Sentenza

It-talba ghal decizjoni preliminari tirrigwarda l-interpretazzjoni tal-Artikolu 3(1) u
tal-Artikolu 5(2)(b) tad-Direttiva 2001/29/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta’
Mejju 2001 dwar l-armonizzazzjoni ta’ certi aspetti ta’ drittijiet ta’ l-awtur u drittijiet relatati
fis-socjeta ta’ l-informazzjoni (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 17, Vol. 1, p. 230).

Din it-talba tressqet fil-kuntest ta’ tilwima bejn Ocilion IPTV Technologies GmbH (iktar ’il
quddiem “Ocilion”) u Seven.One Entertainment Group GmbH u Puls 4 TV GmbH und Co. KG
(iktar ’il quddiem, flimkien, “Seven.One et”) dwar il-provvista minn Ocilion lill-klijenti
kummerdcjali taghha ta’ servizz tat-televizjoni permezz tal-internet fnetwork maghluq (“Internet
Protocol Television” (IPTV)) li permezz tieghu jixxandar lill-utenti finali l-kontenut ta’
programmi televizivi li Seven.One et ghandhom id-drittijiet taghhom.

I1-kuntest guridiku

Id-dritt tal-Unjoni
[I-premessi 4, 9, 10, 21, 23, 27, 31 u 44 tad-Direttiva 2001/29 jiddikjaraw:

“(4) Qafas armonizzat legali dwar id-drittijiet ta’ l-awtur u drittijiet relatati, permezz ta’ certezza
legali akbar u wagqt li jipprovdi ghal livell gholi ta’ protezzjoni ta’ proprjeta intellettwali,
jinkoraggixxi investiment sostanzjali fil-kreattivita u innovazzjoni, inkluz infrastruttura ta’
network, u li min-naha tieghu jwassal ghal tkabbir u kompetittivita akbar ta’ l-industrija
Ewropea, sew fil-qasam li jipprovdi kontenut u teknologija ta’ l-informazzjoni u aktar
generali matul il-firxa tas-setturi industrijali u kulturali. Din tissalvagwardja l-impiegi u
tinkuraggixxi holqgien ta’ impiegi godda.

(9) Kull armonizzazzjoni tad-drittijiet ta’ l-awtur u drittijiet relatati ghandha tkun bazata fuq
livell gholi ta’ protezzjoni, ghar-raguni li dawn id-drittijiet huma krugjali ghall-kreazzjoni
intellettwali. Il-protezzjoni taghhom tghinhom jizguraw it-tkomplija u l-izvilupp
tal-kreattivita fl-interessi ta’ l-awturi, artisti, produtturi, konsumaturi, kultura, industrija u
l-pubbliku in generali. Proprjeta intellettwali giet ghalhekk rikonoxxuta bhala parti integrali
ta’ proprjeta.

(10) Jekk awturi jew artisti ghandhom ikomplu bix-xoghol kreattiv u artistiku taghhom, huma
ghandhom jir¢ievu kumpens xieraq ghall-uzu tax-xoghol taghhom, kif ghandhom jir¢ievu
produtturi sabiex ikunu jistghu jiffinanzjaw xogholhom. L-investiment mehtieg biex
jipproducu prodotti bhal fonogrammi, films u prodotti ta’ multimedia, u servizzi bhal
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servizzi ‘fuq talba’, huwa konsiderevoli. Protezzjoni legali adegwata ghal drittijiet ta’
proprjeta intellettwali hija mehtiega sabiex tiggarantixxi d-disponibbilta ta’ dan
il-kumpens u tipprovdi l-opportunita ghal profitti sodisfacenti ta’ dan l-investiment.

Din id-Direttiva ghandha tiddefinixxi l-iskop ta’ l-atti regolati mid-dritt ta’ riproduzzjoni
rigward il-benefi¢jarji differenti. Dan ghandu jsir b’konformita ma’ l-acquis
communautaire. Tifsira wiesgha ta’ dawn l-atti hija mehtiega biex tisgura certezza legali
gewwa s-suq intern.

Din id-Direttiva ghandha tarmonizza aktar id-dritt ta’ l-awtur li jikkomunika mal-pubbliku.
Dan id-dritt ghandu jiftiechem f'sens wiesa’ li jirregola 1-komunikazzjoni kollha lill-pubbliku
mhux prezenti fil-post fejn torigina l-komunikazzjoni. Dan id-dritt ghandu jirregola kull
trasmissjoni jew trasmissjoni mill-gdid bhal din ta’ xoghol lill-pubbliku b’'mezzi bil-fili jew
minghajr fili, inkluz ix-xandir. Dan id-dritt m’ghandu jirregola l-ebda att iehor.

komunikazzjoni ma twassalx fiha nfisha ghal komunikazzjoni fit-tifsira ta’ din id-Direttiva.

Bilan¢ gust ta’ drittijiet u interessi bejn il-kategoriji differenti ta’ detenturi ta’ drittijiet, kif
ukoll bejn il-kategoriji differenti ta’ detenturi ta’ drittijiet u utentu ta’ materjal protett
ghandhom ikunu salvagwardati. L-e¢¢ezzjonijiet u limitazzjonijiet ezistenti tad-drittijiet kif
stipulati mill-Istati Membri ghandhom ikunu stmati mill-gdid fl-isfond ta’ l-ambjent
elettroniku gdid. Differenzi ezistenti fl-ec¢ezzjonijiet u limitazzjonijiet ta’ ¢erti atti ristretti
ghandhom effetti diretti negattivi fuq il-funzjonament tas-suq intern tad-drittijiet ta’
l-awtur u drittijiet relatati. Dawn id-differenzi jistghu facilment isiru aktar notevoli bhala
rizultat ta’ zvilupp akbar ta’ sfruttament ta’ xogholijiet li jagsam il-fruntieri u attivitajiet
transperiferali. Sabiex jizguraw il-funzjonament sew tas-suq intern, dawn l-e¢cezzjonijiet u
limitazzjonijiet ghandhom ikunu mfissra aktar armonjozament. Il-grad ta’ armonizzazzjoni
taghhom ghandu jkun ibbazat fuq l-impatt taghhom fuq il-funzjonament facli tas-suq
intern.

Meta japplikaw l-e¢¢ezzjonijiet u limitazzjonijiet li hemm provdut dwarhom fdin
id-Direttiva, huma ghandhom ikunu ezer¢itati skond l-obbligi internazzjonali. Dawn
l-e¢¢ezzjonijiet u limitazzjonijiet ma jistghux jigu applikati b'mod li jippregudika l-interessi
legittimi tad-detentur tad-drittijiet jew li jmorru kontra l-isfruttar normali tax-xoghol
tieghu jew ta’ suggett iehor. Id-disposizzjonijiet ta’ dawn l-e¢¢ezzjonijiet jew limitazzjonijiet
mill-Istati Membri ghandhom, b’'mod partikolari, jirriflettu kif inhu xieraq, l-impatt
ekonomiku mizjud li dawn l-e¢c¢ezzjonijiet jistghu jkollhom fil-kuntest ta’ l-ambjent
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elettroniku gdid. Ghalhekk, l-iskop ta’ certi e¢¢ezzjonijiet jew limitazzjonijiet jista’ jkollu
jkun aktar limitat meta jigi ghal ¢ertu uzu gdid iehor ta’ xogholijiet bid-drittijiet ta” I-awtur
u suggett iehor.”

L-Artikolu 2 tad-Direttiva 2001/29, intitolat “Dritt ta’ riproduzzjoni”, jipprovdi:

“L-Istati Membri ghandhom jipprovdu ghad-dritt esklussiv li jawtorizza jew jipprojbixxi
riproduzzjoni diretta jew indiretta, temporanja jew permanenti b’kull mezz u f'kull forma, kollha
jew parti:

(a) ghall-awturi, tax-xogholijiet taghhom;

[...]

(e) ghall-organizzazzjonijiet tax-xandir, ta’ l-iffissar tax-xandiriet taghhom, sew jekk dawn
ix-xandirijiet ikunu trasmessi bil-fili jew bl-arja, maghduda bil-cable jew bis-satellita.”

L-Artikolu 3 ta’ din id-direttiva, intitolat “Id-dritt ta’ komunikazzjoni lill-pubbliku ta’ xoghlijiet u
d-dritt li jaghmlu disponibbli ghall-pubbliku suggett iehor”, jipprevedi:

“1 L-Istati Membri ghandhom jipprovdu lill-awturi bid-dritt esklussiv li jawtorizzaw jew
jipprojbixxu kull komunikazzjoni lill-pubbliku tax-xogholijiet taghhom, bil-fili jew mezzi
minghajr fili, inkluzi li jaghmlu disponibbli lill-pubbliku x-xogholijiet taghhom b’mod li membri
tal-pubbliku jistghu jkollhom access ghalihom minn post u fhin maghzul individwalment
minnhom.

2 L-Istati Membri ghandhom jipprovdu ghad-dritt esklussiv biex jawtorizzaw jew jipprojbixxu li
jaghmlu disponibbli lill-pubbliku, permezz tal-fili jew minghajr fili b’'mod li l-membri
tal-pubbliku jkunu jistghu jkollhom ac¢¢ess ghalihom minn post u f'hin maghzul individwalment
minnhom:

[...]

(d) ghall-organizzazzjonijiet tax-xandir, ta’ l-iffissar tax-xandiriet taghhom, sew jekk dawn
ix-xandirijiet ikunu trasmessi bil-fili jew bl-arja, maghduda bil-cable jew bis-satellita.

[...]"
Skont I-Artikolu 5 tal-imsemmija direttiva, intitolat “E¢cezzjonijiet u limitazzjonijiet”:
“l. Atti temporanji ta’ riproduzzjoni msemmija fl-Artikolu 2, li huma temporanji jew incidentali,
li huma parti integrali u essenzjali tal-process teknologiku u li l-iskop uniku taghhom huwa li
jkunu jistghu jsiru:
(a) trasmissjoni fnetwork bejn partijiet terzi minn intermedju,

jew

(b) uzu legali
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ta’ xoghol jew suggett iehor li ghandu jsir, u li ma jkollhom ebda sinifikat ekonomiku indipendenti,
ghandhom ikunu ezenti mid-dritt ta’ riproduzzjoni provdut fl-Artikolu 2.

2. L-Istati Membri jistghu jipprovdu l-eccezzjonijiet u l-limitazzjonijiet ghad-dritt ta’
riproduzzjoni provdut fl-Artikolu 2 fil-kazi li gejjin:

[...]

(b) rigward riproduzzjonijiet ta’ kull mezz maghmula minn cittadin fiziku ghal uzu privat u ghal
skopijiet li huma la direttament u l-anqas indirettament kummerd¢jali, bil-kondizzjoni li
d-detenturi jir¢ievu kumpens gust li jikkunsidra li jigu jew ma jigux applikati mizuri
teknologici msemmija fl-Artikolu 6 tax-xoghol jew tas-suggett relatat;

[...]

5. L-eccezzjonijiet u l-limitazzjonijiet li hemm provdut dwarhom fil-paragrafi 1, 2, 3 u 4
ghandhom ikunu applikati biss f'¢erti kazi spec¢jali li ma jmorrux kontra l-isfruttament normali
tax-xoghol jew suggett iehor u ma jippregudikawx b’'mod bla raguni l-interessi legittimi
tad-detentur tad-drittijiet.”

Id-dritt Awstrijak

L-Artikolu 15 tal-Urheberrechtsgesetz (il-Ligi dwar id-Drittijiet tal-Awtur) tad-9 ta’ April 1936
(BGBI. 111/1936), fil-verzjoni taghha li tapplika ghall-kawza principali (iktar ’il quddiem
1-“Urh@), jipprovdi:

“L-awtur ghandu d-dritt eskluziv li jirriproduci x-xoghol, ikunu xi jkunu l-metodu uzat u l-kwantita
riprodotta, b’'mod temporanju jew permanenti.”

L-Artikolu 17(1) tal-UrhG huwa fformulat kif gej:

“L-awtur ghandu d-dritt eskluziv li jxandar ix-xoghol permezz tax-xandir jew b’mod simili.”

Skont 1-Artikolu 18a(1) tal-UrhG:

“L-awtur ghandu d-dritt eskluziv li jqieghed ix-xoghol ghad-dispozizzjoni tal-pubbliku, bil-fili jew
minghajr fili, b’'mod li I-membri tal-pubbliku jkun jista’ jkollhom a¢cess ghalih minn post u fhin li
jaghzlu huma b’mod individwali.”

L-Artikolu 42 tal-UrhG jipprevedi:
“I...]

(4) Kwalunkwe persuna fizika tista’ taghmel riproduzzjonijiet ta’ xoghol fuq mezzi ta’
komunikazzjoni li ma humiex dawk imsemmija fil-paragrafu 1, ghal uzu privat u ghal finijiet li la
huma direttament u lanqas indirettament kummerd¢jali.

(5) Bla hsara ghall-paragrafi 6 u 7, riproduzzjoni ma ssirx ghal uzu personali jew privat fejn tkun

saret sabiex ix-xoghol isir accessibbli ghall-pubbliku permezz tal-kopja riprodotta jew fejn
il-mudell uzat ghal dan il-ghan ikun gie prodott jew sar accessibbli ghall-pubbliku b’'mod
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manifestament illegali. I-kopji prodotti ghal uzu personali jew privat ma jistghux jigu uzati sabiex
jaghmlu x-xoghol a¢¢essibbli ghall-pubbliku.

[...]”
L-Artikolu 76a tal-UrhG jipprovdi:

“(1) Kull min ixandar, permezz tax-xandir jew b’'mod simili, hsejjes jew immagnijiet (xandar
fis-sens tal-Artikolu 17) ghandu, fil-limiti stabbiliti mil-ligi, id-dritt eskluziv li jxandar
simultanjament ix-xandira permezz ta’ tranzmiter iehor u li juza x-xandira ghall-finijiet ta’
komunikazzjoni lill-pubbliku fis-sens tal-Artikolu 18(3) f’postijiet ac¢¢essibbli ghall-pubbliku bi
hlas; ix-xandar ghandu wkoll id-dritt eskluziv li jikkonserva x-xandira fuq midjum ta’ immagnijiet
jew hsejjes (b’'mod partikolari, ukoll, fil-forma ta’ ritratt), li jirriproduciha, li jxandarha u li juzaha
sabiex iqgeghidha ghad-dispozizzjoni tal-pubbliku. ‘Riproduzzjoni’ ghandha tfisser ukoll l-uzu ta’
komunikazzjoni li ssir permezz ta’ midjum ta’ immagnijiet jew hsejjes sabiex tigi trazmessa ghal
fuq midjum iehor.

(2) Il-midja ta’ immagnijiet jew hsejjes riprodotti jew imxandra bi ksur tal-paragrafu 1 ma
jistghux jintuzaw ghall-finijiet ta’ xandira jew ta’ komunikazzjoni lill-pubbliku.

(3) Kwalunkwe persuna fizika tista’, ghal uzu privat u ghal finijiet li ma humiex kummerg¢jali la
b’mod dirett u lanqas b’'mod indirett, tikkonserva xandira fuq midjum ta’ immagnijiet jew hsejjes
u tirriproduci diversi kopja taghha [...]".

Il-kawza principali u d-domandi preliminari

Ocilion, kumpannija stabbilita taht id-dritt Awstrijak, toffri lil klijenti kummercjali, li jistghu
jkunu gestjonjarji ta’ network, perezempju tat-telefonija jew tal-elettriku jew inkella stabbilimenti
bhal lukandi jew stadiums (iktar ’il quddiem il-“gestjonarji ta’ network”), servizz IPTV, li l-access
ta’ network. Dan is-servizz, li jikkoncerna, b’'mod partikolari, il-programmi televizivi li taghhom
Seven.One et ghandhom id-drittijiet ta’ trazmissjoni mill-gdid, jiehu 1-forma jew ta’ soluzzjoni
on-premises, li permezz taghha Ocilion tqieghed ghad-dispozizzjoni tal-gestjonarji tan-network
il-hardware u s-software necessarju, li huma amministrati minn dawn il-gestjonarji, izda li
ghalihom hija tizgura li tinghata assistenza teknika, jew soluzzjoni cloud-based, li hija
amministrata b'mod dirett minn Ocilion.

L-imsemmi servizz ta’ Ocilion mhux biss jippermetti t-trazmissjoni mill-gdid simultanja
tal-programmi televizivi ta’ Seven.One et, izda joffri wkoll il-possibbilta li wiehed jirrekordja dawn
il-programmi u jarahom iktar tard permezz ta’ online video recorder. Dan tal-ahhar jaghmel
possibbli li xandira partikolari tigi rrekordjata b’mod puntwali u wkoll li jigu rrekordjati dawk
il-programmi li jaghzel l-utent finali, klijent tal-gestjonarju ta’ network, billi jippermetti li
jintwerew iktar tard sa sebat ijlem minn meta l-programmi kkoncernati jkunu xxandru
ghall-ewwel darba.

Sew jekk soluzzjoni on-premises u sew jekk soluzzjoni cloud-based, l-inizjattiva ghal kull
irrekordjar hija, fil-prattika, tal-utent finali li jattiva huwa nnifsu l-funzjonijiet online ta’
rrekordjar u jaghzel dak li jixtieq jirrekordja. Hekk kif l-ewwel utent ikun ghazel programm,
ir-rekording jitqieghed ghad-dispozizzjoni ta’ kull utent iehor li jkun jixtieq jara dak li gie
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rrekordjat. Sabiex isir dan, process ta’ deduplikazzjoni jevita li jsiru diversi kopji ghall-klijenti li
jiskedaw rekordings li jahbtu flimkien u l-ac¢cess ghar-rekordings isir billi jinghata numru ta’
riferiment li jigi kkomunikat minn Ocilion lil kull utent.

Fir-rigward tas-soluzzjoni on-premises, il-kuntratti qafas bejn Ocilion u I-gestjonarji ta’ network
jistipulaw li dawn tal-ahhar ghandhom jizguraw, permezz tal-fac¢ilitajiet taghhom stess, li huma
stess u l-klijenti taghhom ikollhom bizzejjed drittijiet fuq il-kontenut kollu li huma jaghmlu
disponibbli.

Billi ma gablux li l-programmi televizivi taghhom jigu kkomunikati permezz tas-servizz ipprovdut
minn Ocilion, Seven.One et iqisu li dan is-servizz huwa bhal trazmissjoni mill-gdid mhux
awtorizzata tal-kontenut li fuqu huma ghandhom drittijiet eskluzivi. Barra minn hekk, huma
jsostnu li mill-modalitajiet ta’ funzjonament tal-online recorder ma jistax jigi dedott li
d-deduplikazzjonijiet li jsegwu jaqghu taht l-ec¢ezzjoni ta’ “kkopjar privat”, fis-sens
tal-Artikolu 42(4), kif ukoll tal-Artikolu 76a(3) tal-UrhG.

F'dawn i¢-¢irkustanzi, Seven.One ef ressqu talba ghal mizuri provvizorji intiza sabiex Ocilion tigi
pprojbita milli tqieghed il-programmi taghhom ghad-dispozizzjoni tal-klijenti taghha jew milli
tirriproduci jew tqabbad terzi jirriproducu tali programmi, minghajr il-kunsens taghhom.

Billi din it-talba giet, essenzjalment, milqugha fl-ewwel istanza u kkonfermata fl-appell, Ocilion
adixxiet 1-Oberster Gerichtshof (il-Qorti Suprema, 1-Awstrija), il-qorti tar-rinviju, b’appell.

Din il-qorti tindika, 1-ewwel, li hija ghandha tistabbilixxi jekk ir-riproduzzjonijiet tax-xandiriet li
saru permezz ta’ online video recorder jagghux taht is-sistema derogatorja ta’ “kkopjar privat”,
kemm fir-rigward tas-soluzzjoni on-premises, kif ukoll fil-kuntest tas-soluzzjoni cloud-based.

F'dan ir-rigward, hija tqis li l-kwistjoni dwar lil min hija imputabbli 1-kopja tal-kontenut li tkun
saret fil-kuntest tal-process ta’ deduplikazzjoni pprovduta minn Ocilion hija wahda deciziva.
B’hekk, jekk din tal-ahhar ghandha s-setgha li torganizza l-operazzjoni ta’ rrekordjar u tal-online
video player, id-deduplikazzjoni tal-kontenut hija imputabbli lilha u l-applikazzjoni tas-sistema
derogatorja ta’ “kkopjar privat” hija eskluza. Ghall-kuntrarju, jekk Ocilion semplicement tahzen
l-kontenut, xejn ma jzomm milli jitgies li r-riproduzzjonijiet li jkunu saru jaqghu taht il-kuncett ta’
“kkopjar privat”.

Il-qorti tar-rinviju tirreferi, fdan ir-rigward, ghas-sentenza tad-29 ta’ Novembru 2017, VCAST
(C-265/16, EU:C:2017:913), sa fejn din tippreciza li I-fatt li l-persuna kkoncernata jkollha hija stess
it-taghmir, l-apparat jew il-midja ta’ riproduzzjoni sabiex taghmel kopja privata ma jaffettwax
in-natura illegali ta’ din il-kopja. Hija tiddubita, madankollu, ir-rilevanza ta’ tali soluzzjoni
fil-kawza principali, fid-dawl tal-karatteristici tas-servizz li toffri Ocilion u, b’'mod partikolari,
minhabba I-fatt li dan is-servizz imur bil-wisq lil hinn minn dak ta’ fornitur ta’ spazju ghall-hzin.
Ghaldagstant, sabiex jigi evitat li d-Direttiva 2001/29 ma tigix applikata, din il-qorti tqis li, sabiex
jigi ddeterminat jekk hijiex kopja privata, wiehed ma ghandux ghalfejn jidhol fil-kwistjoni formali
dwar min ghandu l-inizjattiva li jwettaq din l-operazzjoni ta’ kkopjar.

It-tieni, il-qorti tar-rinviju tistagsi jekk is-servizz on-premises li toffri Ocilion jammontax ghal

komunikazzjoni lill-pubbliku tal-kontenut tax-xandiriet protetti, fis-sens tal-Artikolu 3(1)
tad-Direttiva 2001/29, li ghalih din l-impriza ghandha tinzamm responsabbli.
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F’dan ir-rigward, hija tindika, minn naha, li -gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja ma turix b’'mod
car jekk atti, li ma ghandhomx jitqiesu fihom innifishom bhala atti ta’ trazmissjoni, izda li
jiffacilitaw biss it-trazmissjoni minn terzi, jaqghux taht il-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din
id-dispozizzjoni. Min-naha l-ohra, hija tqis li I-gurisprudenza li tirrizulta mis-sentenza tal-14 ta’
Gunju 2017, Stichting Brein (C-610/15, EU:C:2017:456) jehtieg li tigi ccarata fir-rigward
tal-kuncett ta’ “rwol indispensabbli” li ghandu jkollu, f'dan il-kaz, il-fornitur sabiex jitqies li huwa
jwettaq att ta’ “komunikazzjoni lill-pubbliku” fis-sens tal-imsemmija dispozizzjoni.

Fdawn i¢-¢irkustanzi, 1-Oberster Gerichtshof (il-Qorti Suprema, l-Awstrija) iddecidiet li
tissospendi l-proc¢eduri quddiemha u li taghmel lill-Qorti tal-Gustizzja d-domandi preliminari li
gejjin:

“(1) Dispozizzjoni nazzjonali hija konformi mad-dritt tal-Unjoni jekk tawtorizza, abbazi
tal-Artikolu 5(2)(b) tad-Direttiva [2001/29], l-uzu ta’ online video recorder ipprovdut minn
operatur kummerd¢jali, li
(a) minhabba l-process ta’ deduplikazzjoni teknikament uzat, ma jipproducix kopja separata

tal-kontenut tax-xandir skedat kull darba li l-utent jattiva l-process, izda pjuttost, sa fejn
li rrekordja tali kontenut, semplicement iwettaq — sabiex tigi evitata r-ridondanza
tad-data — riferenzjar li jippermetti lill-utent sussegwenti jkollu a¢¢ess ghall-kontenut
diga mahzun;

(b) ghandu funzjoni ta’ replay, li permezz taghha l-iskeda televiziva tal-istazzjonijiet kollha
maghzula tigi rrekordjata kontinwament u tkun disponibbli ghall-a¢cess matul sebat
ijilem, bil-kundizzjoni li l-utent iwettaq selezzjoni korrispondenti tal-istazzjonijiet darba
biss billi jimmarka kaxxa fil-menu tal-online video recorder;

(c) jipprovdi wkoll access lill-utent (kemm jekk inkorporat fservizz cloud tal-operatur kif
ukoll jekk fil-kuntest ta’ soluzzjoni IPTV kompleta on-premises ipprovduta
mill-operatur) ghal kontenut tax-xandir protett minghajr il-kunsens tad-detenturi
tad-drittijiet?

(2) Il-kuncett ta’ ‘komunikazzjoni lill-pubbliku’ fl-Artikolu 3(1) tad-Direttiva 2001/29 ghandu jigi
interpretat fis-sens li din titwettaq ukoll minn operatur kummeré¢jali li joffri soluzzjoni IPTV
kompleta (on-premises), li fil-kuntest taghha, flimkien ma’ software u hardware
ghar-ricezzjoni ta’ programmi televizivi permezz tal-internet jipprovdi wkoll sostenn
tekniku u jaghmel aggustamenti kontinwi lis-servizz, izda s-servizz jigi operat kompletament
bl-infrastruttura tal-konsumatur, jekk is-servizz mhux biss jaghti lill-utent access ghal
kontenut tax-xandir li l-uzu online tieghu gie awtorizzat mid-detenturi tad-drittijiet
rispettivi, izda wkoll ghal kontenut protett li fir-rigward tieghu ma hemmx awtorizzazzjoni
korrispondenti, u l-operatur
(a) jista’ jinfluwenza liema programmi televizivi jista’ jircievi l-utent finali permezz
tas-servizz,

(b) ghandu gharfien tal-fatt li s-servizz tieghu jista’ wkoll jir¢ievi kontenut tax-xandir protett
minghajr il-kunsens tad-detenturi tad-drittijiet, izda

(c) ma jirreklamax din il-possibbilta ta’ uzu mhux awtorizzat tas-servizz tieghu u b’hekk
johloq in¢entiv sostanzjali ghall-akkwist tal-prodott, izda pjuttost, fil-mument
tal-konkluzjoni tal-kuntratt jindika lill-klijenti tieghu li ghandhom jizguraw taht
responsabbilta taghhom il-ksib tad-drittijiet, u,

(d) bl-attivita tieghu, ma johlogx access specifiku ghal kontenut tax-xandir, li minghajr
l-intervent tieghu, ma jistax jigi jew difficilment jista’ jigi rcevut?”
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Fuq id-domandi preliminari

Fuq l-ewwel domanda

Permezz tal-ewwel domanda taghha, il-qorti tar-rinviju tistagsi, essenzjalment, jekk 1-Artikolu 2 u
1-Artikolu 5(2)(b) tad-Direttiva 2001/29 ghandhomx jigu interpretati fis-sens li jista’ jaga’ taht
l-eccezzjoni ghad-dritt eskluziv tal-awturi u tax-xandara li tigi awtorizzata jew ipprojbita
r-riproduzzjoni ta’ xoghlijiet protetti s-servizz li joffri operatur ta’ trazmissjoni mill-gdid online
ta’ xandiriet tat-televizjoni lil klijenti kummerd¢jali li, permezz ta’ soluzzjoni cloud-based jew
permezz ta’ server accessibbli on-premises, jippermetti, fuq inizjattiva tal-utenti finali ta’ dan
is-servizz, li dawn ix-xandiriet jigu rrekordjati b’'mod kontinwu u puntwali, fejn il-kopja li ssir
mill-ewwel fost dawn l-utenti li jkun ghazel xandira partikolari titqieghed mill-operatur
ghad-dispozizzjoni ta’ numru indeterminat ta’ utenti li jkunu jixtiequ jaraw l-istess kontenut.

Preliminarjament, ghandu jitfakkar li, skont gurisprudenza stabbilita tal-Qorti tal-Gustizzja,
sabiex tigi interpretata dispozizzjoni tad-dritt tal-Unjoni, mhux biss ghandu jittiehed
inkunsiderazzjoni il-kliem taghha, skont it-tifsira normali taghhom fil-lingwagg ta’ kuljum, izda
wkoll il-kuntest taghha u 1-ghanijiet li tfittex li tilhaq il-legizlazzjoni li minnha hija taghmel parti
(sentenza tal-4 ta’ Mejju 2023, Osterreichische Datenschutzbehérde u CRIF, C-487/21,
EU:C:2023:369, punt 19, kif ukoll il-gurisprudenza c¢c¢itata).

Fl-ewwel lok, ghandu jitfakkar, qabelxejn, li, skont 1-Artikolu 5(2)(b) tad-Direttiva 2001/29, |-Istati
Membri jistghu jipprevedu ec¢cezzjonijiet jew limitazzjonijiet ghad-dritt eskluziv ta’ riproduzzjoni
sancit fl-Artikolu 2 ta’ din id-direttiva, “rigward riproduzzjonijiet ta’ kull mezz maghmula minn
c¢ittadin fiziku ghal uzu privat u ghal skopijiet li huma la direttament u l-anqas indirettament
kummer¢jali, bil-kondizzjoni li d-detenturi jir¢cievu kumpens gust”.

L-ewwel nett, fir-rigward tal-kwistjoni dwar jekk servizz bhal dak inkwistjoni fil-kawza principali
jammontax ghal “riproduzzjoni”, fis-sens tal-Artikolu 5(2)(b) tal-imsemmija direttiva, il-Qorti
tal-Gustizzja ddecidiet li dan il-kuncett ghandu jinftiehem fsens wiesa’, kemm fid-dawl
tar-rekwizit imfisser fil-premessa 21 ta’ din id-direttiva li l-atti koperti mid-dritt ta’ riproduzzjoni
ghandhom jinghataw definizzjoni wiesgha sabiex tigi zgurata ¢-certezza legali fi hdan is-suq
intern, kif ukoll tal-kliem tal-Artikolu 2 tal-imsemmija direttiva, li, sabiex jikkwalifika
r-riproduzzjoni, juza espressjonijiet bhal “diretta jew indiretta”, “temporanja jew permanenti”,
“P’kull mezz u fkull forma”. Barra minn hekk, il-portata ta’ tali protezzjoni tal-atti koperti
mid-dritt ta’ riproduzzjoni tirrizulta wkoll mill-ghan principali tal-istess direttiva, li huwa li jigi
stabbilit livell gholi ta’ protezzjoni fir-rigward, b’mod partikolari, tal-awturi (sentenza tal-24 ta’
Marzu 2022, Austro-Mechana, C-433/20, EU:C:2022:217, punt 16).

Imbaghad, fir-rigward, b’'mod iktar specifiku, tal-espressjoni “riproduzzjonijiet ta’ kull mezz”, li
tintuza fl-Artikolu 5(2)(b) tal-istess direttiva, il-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet li din tkopri
t-twettiq, ghal finijiet privati, ta’ kopji backup tax-xoghlijiet protetti mid-dritt tal-awtur fuq
server li fih il-fornitur ta’ servizz ta’ cloud computing iqieghed ghad-dispozizzjoni ta’ utent spazju
ghall-hazna (sentenza tal-24 ta’ Marzu 2022, Austro-Mechana, C-433/20, EU:C:2022:217,
punt 33).
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Fil-fatt, sabiex tkun tista’ tigi invokata d-deroga prevista fl-Artikolu 5(2)(b), ma huwiex necessarju

Novembru 2017, VCAST, C-265/16, EU:C:2017:913, punt 35, kif ukoll il-gurisprudenza ccitata).

Fl-ahhar nett, ghandu jigi enfasizzat li, kif jirrizulta mill-kliem tal-Artikolu 5(2)(b)
tad-Direttiva 2001/29, kif imfisser fil-punt 27 ta’ din is-sentenza, din id-dispozizzjoni tapplika
biss fejn ir-riproduzzjonijiet isiru minn persuna fizika mhux biss ghal uzu privat, izda wkoll ghal
finijiet li la huma direttament u lanqas indirettament kummerd¢jali.

Fit-tieni lok, ghandu jitfakkar li, fir-rigward tal-e¢c¢ezzjonijiet u tal-limitazzjonijiet previsti, b'mod
partikolari, fl-Artikolu 5(2) tad-Direttiva 2001/29, I-Artikolu 5(5), mogqri flimkien
mal-premessa 44 ta’ din id-direttiva, jipprevedi li dawn japplikaw biss f'¢erti kazijiet specjali li la
huma ta’ hsara ghall-uzu normali tax-xoghol jew ta’ oggett protett iehor u lanqas jikkawzaw
pregudizzju mhux iggustifikat ghall-interessi legittimi tad-detentur tad-dritt.

Fit-tielet lok, il-Qorti pprecizat, fdan ir-rigward, li peress li l1-ec¢ezzjonijiet u l-limitazzjonijiet
previsti fl-Artikolu 5(2) tad-Direttiva 2001/29 jinkludu fihom stess drittijiet favur l-utenti ta’
xoghlijiet jew oggetti protetti ohra, din id-dispozizzjoni tikkontribwixxi sabiex jigi zgurat bilan¢
gust bejn, minn naha, id-drittijiet u l-interessi tad-detenturi ta’ drittijiet, li dawn stess jigu
interpretati b’'mod wiesa’ u, min-naha l-ohra, id-drittijiet u l-interessi ta’ dawn l-utenti (ara, fdan
is-sens, is-sentenza tad-29 ta’ Lulju 2019, Spiegel Online, C-516/17, EU:C:2019:625, punt 54).

Fil-fatt, kif jirrizulta mill-premessa 31 tad-Direttiva 2001/29, li jinzamm tali bilan¢ gust huwa
precizament l-ghan tal-armonizzazzjoni mwettqa minn din id-direttiva (ara, fdan is-sens,
is-sentenza tat-22 ta’ Gunju 2021, YouTube u Cyando, C-682/18 u C-683/18, EU:C:2021:503,
punt 64).

Huwa fid-dawl tal-premess li ghandu jigi ddeterminat jekk servizz, bhal dak li toffri Ocilion, jistax
jaqa’ taht l-e¢¢ezzjoni ta’ “kkopjar privat” prevista fl-Artikolu 5(2)(b) tad-Direttiva 2001/29.

Qabelxejn, mill-qafas legali nazzjonali, kif deskritt fid-decizjoni tar-rinviju, jirrizulta li
r-Repubblika tal-Awstrija ghamlet uzu mill-fakulta 1i jaghtiha 1-Artikolu 5(2)(b)
tad-Direttiva 2001/29 billi pprevediet fl-Artikolu 42(4) u fl-Artikolu 76a(3) tal-UrhG li kull
persuna fizika tista’ taghmel riproduzzjonijiet ta’ xoghol jew tikkonserva xandira fuq midja ghal
uzu privat u ghal finijiet li la huma direttament u lanqgas indirettament kummer¢jali.

Fdan ir-rigward, mis-sentenza tad-29 ta’ Novembru 2017, VCAST (C-265/16, EU:C:2017:913)
jirrizulta li 1-Artikolu 5(2)(b) tad-Direttiva 2001/29 ghandu jigi interpretat fis-sens li jipprekludi
legizlazzjoni nazzjonali li tippermetti lil impriza kummercjali tipprovdi lil individwi servizz ta’
rrekordjar remot fil-cloud ta’ kopji privati ta’ xoghlijiet protetti mid-drittijiet tal-awtur, permezz
ta’ sistema tal-informatika, li tintervjeni attivament fl-irrekordjar ta’ dawn il-kopji, minghajr
l-awtorizazzjoni tad-detentur tad-drittijiet.

II-qorti tar-rinviju tistaqsi, madankollu, jekk din il-gurisprudenza tistax tapplika ghal servizz bhal
dak li toffri Ocilion.
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Fil-kawza principali, huwa stabbilit li Ocilion hija kumpannija 1i tipprovdi s-servizzi taghha
fil-kuntest ta’ attivita kummercjali. Konsegwentement, peress li l-persuni guridi¢i huma f'kull kaz
eskluzi mill-benefi¢¢ju tal-eccezzjoni prevista fl-imsemmi Artikolu 5(2)(b) (sentenza tad-9 ta’
Gunju 2016, EGEDA et, C-470/14, EU:C:2016:418, punt 30), din l-impriza ma tistax titqies li
ghamlet kopja li taqa’ taht din l-e¢cezzjoni.

Ocilion issostni, madankollu, li s-servizz li hija toffri huwa semplicement li tipprovdi ghodda li
tippermetti lil kull utent finali, fuq inizjattiva tieghu u skont l-iskeda li jaghmel huwa stess, li jara
programmi televizivi iktar tard u li fejn l-ewwel utent finali jkun ghazel xi kontenut partikolari,
ir-rekording tieghu jitqieghed ghad-dispozizzjoni tal-utenti finali l-ohra li jixtiequ jaraw dan
l-istess kontenut permezz ta’ numru ta’ riferiment. Din l-impriza tiddedu¢i minn dan li
r-riproduzzjoni tal-programmi televizivi ssir minn kull utent finali ghal finijiet privati u i,
fid-dawl tat-teknika ta’ deduplikazzjoni li hija tuza, ma jirrizultax minn dan pregudizzju mhux
iggustifikat ghall-interessi legittimi tad-detenturi tad-drittijiet eskluzivi.

Ghalhekk, ghandu jigi ddeterminat jekk 1-Artikolu 5(2)(b) tad-Direttiva 2001/29 ghandux jigi
interpretat fis-sens li d-deduplikazzjoni tax-xandiriet televizivi ggenerata minn servizz bhal dak li
toffri Ocilion tista’ taqa’ taht 1-eccezzjoni ta’ “kkopjar privat”.

L-ewwel, kif irrileva I-Avukat Generali fil-punti 36 sa 38 tal-konkluzjonijiet tieghu, servizz bhal
dak li toffri Ocilion huwa kkaraterizzat minn funzjoni doppja. Fil-fatt, dan tal-ahhar huwa bbazat
fuq soluzzjoni IPTV ta’ tranzmissjoni mill-gdid simultanja ta’ xandiriet tat-televizjoni, flimkien
ma’ ghodda ta’ rrekordjar online ta’ dawn ix-xandiriet. Peress li l-irrekordjar online jirrigwarda
x-xandiriet trazmessi mill-gdid fil-kuntest tas-soluzzjoni IPTV, dan is-servizz ma huwiex wiehed
awtonomu, izda jiddependi tabilfors mis-servizz ta’ trazmissjoni mill-gdid simultanja zgurata
minn din is-soluzzjoni.

Barra minn hekk, il-possibbilta li jigu rrekordjati x-xandiriet televizivi trazmessi mill-gdid izzid
il-valur ta’ servizz bhal dak inkwistjoni fil-kawza principali, peress li tippermetti li jinghata access
ghall-kontenut ikkonc¢ernat fkundizzjonijiet differenti minn dawk ta’ trazmissjoni mill-gdid
simultanja.

It-tieni, mid-decizjoni tar-rinviju jirrizulta li s-servizz li toffri Ocilion huwa bbazat fuq teknika li
l-kopja li ssir mill-ewwel utent, permezz ta’ mezzi pprovduti minn dan il-fornitur, titqieghed
ghad-dispozizzjoni tal-utenti finali li jixtiequ jaraw il-kontenut. F’dawn i¢-¢irkustanzi, ghalkemm,
certament, l-utent finali jiskeda huwa stess ir-rekordings, is-servizz ta’ rrekordjar u ta’ tqeghid
tal-kopja li ssir b’dan il-mod ghad-dispozizzjoni tal-utenti finali, mhux biss jiddependi mill-mezzi
pprovduti mill-fornitur, izda jikkostitwixxi wkoll, kif jirrizulta mill-punt precedenti, l-interess
principali tal-offerta pprovduta.

F’dan ir-rigward, it-teknika ta’ deduplikazzjoni inkwistjoni fil-kawza principali twassal sabiex issir
kopja li, il boghod milli tkun ghad-dispozizzjoni eskluziva tal-ewwel utent, hija intiza sabiex tkun
accessibbli, permezz tas-sistema li joffri l-fornitur, ghal numru indeterminat ta’ utenti finali, huma
stess klijenti tal-gestjonarji ta’ network, li l-imsemmi fornitur iqieghed din it-teknika
ghad-dispozizzjoni taghhom.

F'dawn i¢-cirkustanzi, ghandu jigi kkonstatat, bla hsara ghall-verifiki li ghandha taghmel il-qorti
tar-rinviju, li servizz bhal dak li toffri Ocilion, li jaghti l-access ghal riproduzzjoni ta’ xoghol
protett lil numru indeterminat ta’ beneficcjarji ghal finijiet kummercjali, ma jagax taht
l-e¢¢ezzjoni msejha ta’ “kkopjar privat” imsemmija fl-Artikolu 5(2)(b) tad-Direttiva 2001/29.
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It-tielet, u kif jenfasizza wkoll 1-Avukat Generali fil-punt 42 tal-konkluzjonijiet tieghu, din
il-konstatazzjoni ma tistax titwaqqa’ min-necessita li jigi osservat il-principju ta’ newtralita
teknologika, li bis-sahha tieghu 1-ligi ghandha tispecifika d-drittijiet u l-obbligi tal-persuni b’'mod
generiku, sabiex ma jigix ippreferut 1-uzu ta’ teknologija minn ohra (ara, fdan is-sens, is-sentenza
tal-24 ta’ Marzu 2022, Austro-Mechana, C-433/20, EU:C:2022:217, punt 27).

F'dan ir-rigward, il-Qorti tal-Gustizzja sahqet li l-ec¢ezzjoni msemmija fl-Artikolu 5(2)(b)
tad-Direttiva 2001/29 ghandha tirrendi possibbli u tizgura l-izvilupp u l-funzjonament ta’
teknologiji godda, kif ukoll izzomm bilan¢ gust bejn id-drittijiet u l-interessi ta’ detenturi ta’
drittijiet u ta’ utenti ta’ xoghlijiet protetti li jixtiequ jibbenefikaw minn dawn it-teknologiji
(sentenza tal-24 ta’ Marzu 2022, Austro-Mechana, C-433/20, EU:C:2022:217, punti 26 u 27).

Madankollu, anki jekk jigi accettat li l-principju ta’ newtralita teknologika jehtieg li
l-interpretazzjoni tad-dispozizzjonijiet tad-dritt tal-Unjoni ma tillimitax l-innovazzjoni u
l-progress teknologiku (ara, b’analogija, is-sentenza tal-15 ta’ April 2021, Eutelstat, C-515/19,
EU:C:2021:273, punt 48), jibqa’ l-fatt li I-konstatazzjoni li saret fil-punt 46 ta’ din is-sentenza ma
tiddependix mit-teknologija ta’ riproduzzjoni uzata fil-kuntest tas-servizz bhal dak inkwistjoni
fil-kawza prin¢ipali, izda tirrizulta mi¢-cirkustanza li s-sistema uzata mill-gestjonarji ta’ network
taghti access ghax-xandiriet irrekordjati lii numru indeterminat ta’ persuni ghal finijiet
kummer¢jali, liema access jista’ jikkawza pregudizzju mhux iggustifikat ghall-interessi legittimi
tad-detenturi tad-drittijiet, b’'mod li l-applikazzjoni tal-e¢cezzjoni ta’ “kkopjar privat” li
tikkoncerna tali servizz tista’ tkun ta’ hsara ghall-ghan li jinzamm bilan¢ gust bejn l-interessi
tad-detenturi tad-drittijiet tal-awtur u dawk tal-utenti.

Fid-dawl tal-kunsiderazzjonijiet premessi, ir-risposta ghall-ewwel domanda ghandha tkun li
1-Artikolu 2 u I-Artikolu 5(2)(b) tad-Direttiva 2001/29 ghandhom jigu interpretati fis-sens li ma
jagax taht l-eccezzjoni ghad-dritt eskluziv tal-awturi u tax-xandara li tigi awtorizzata jew
ipprojbita r-riproduzzjoni ta’ xoghlijiet protetti s-servizz li joffri operatur ta’ trazmissjoni
mill-gdid online ta’ xandiriet tat-televizjoni lil klijenti kummerd¢jali li jippermetti, permezz ta’
soluzzjoni cloud-based jew permezz tal-hardware u s-software necessarju disponibbli
on-premises, li jsir rekording b’'mod kontinwu u puntwali ta’ dawn ix-xandiriet, fuq l-inizjattiva
tal-utenti finali ta’ dan is-servizz, fejn il-kopja li ssir mill-ewwel utent li jkun ghazel xandira
partikolari titqieghed mill-operatur ghad-dispozizzjoni ta’ numru indeterminat ta’ utenti li
jixtiequ jaraw l-istess kontenut.

Fugq it-tieni domanda

Permezz tat-tieni domanda taghha, il-qorti tar-rinviju tistagsi, essenzjalment, jekk 1-Artikolu 3(1)
tad-Direttiva 2001/29 ghandux jigi interpretat fis-sens li jammontaw ghal “komunikazzjoni
lill-pubbliku”, fis-sens ta’ din id-dispozizzjoni, it-tqeghid ghad-dispozizzjoni u l-manutenzjoni ta’
process on-premises ta’ online video recorder, li jaghti access ghal kontenut protett, fejn
il-fornitur jezercita ¢certu influwenza fuq l-ghazla tal-kontenut li I-utent ikollu a¢cess ghalih, li dan
tal-ahhar ikollu access ghal dan il-kontenut minghajr ma jintervjeni l-fornitur u li dan tal-ahhar,
konxju li s-servizz tieghu jista’ jintuza sabiex jinkiseb ac¢cess ghal kontenut tax-xandiriet protetti
minghajr il-kunsens tal-awtur tieghu, ma jippromwovix dan l-aspett tas-servizz tieghu.
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Skont 1-Artikolu 3(1) tad-Direttiva 2001/29, 1-Istati Membri ghandhom jipprevedu ghall-awturi
d-dritt eskluziv li jawtorizzaw jew jipprojbixxu kull komunikazzjoni lill-pubbliku tax-xoghlijiet
taghhom, bil-fili jew minghajr fili, inkluz li jqieghdu ghad-dispozizzjoni tal-pubbliku x-xoghlijiet
taghhom b’mod li I-membri tal-pubbliku jkollhom acc¢ess ghalihom minn post u fhin li jaghzlu
huma b’mod individwali.

Kif il-Qorti tal-Gustizzja ripetutament iddecidiet, l-awturi, bis-sahha ta’ din id-dispozizzjoni,
ghandhom dritt ta’ natura preventiva li jippermettilhom jipprojbixxu kull komunikazzjoni
lill-pubbliku li dawn l-utenti finali jew klijenti kummerd¢jali jistghu jikkunsidraw iwettqu (ara, f'dan
is-sens, is-sentenza tal-20 ta’ April 2023, Blue Air Aviation, C-775/21 u C-826/21, EU:C:2023:307,
punt 44, kif ukoll il-gurisprudenza c¢¢itata).

Billi 1-Artikolu 3(1) tad-Direttiva 2001/29 ma jiddefinixxix il-kuncett ta’ “komunikazzjoni
lill-pubbliku”, ghandhom jigu ddeterminati s-sens u l-portata ta’ dan il-kuncett, fid-dawl
tal-ghanijiet 1i tfittex li tilhaq din id-direttiva u fid-dawl tal-kuntest li fih tidhol din
id-dispozizzjoni (sentenza tal-20 ta’ April 2023, Blue Air Aviation, C-775/21 u C-826/21,
EU:C:2023:307, punt 45, kif ukoll il-gurisprudenza c¢¢itata).

F'dan ir-rigward, il-Qorti tal-Gustizzja pprecizat li l-imsemmi kuncett ghandu, kif tenfasizza
l-premessa 23 tad-Direttiva 2001/29, jinftiehem f'sens wiesa’, b’mod li jkopri kull komunikazzjoni
lill-pubbliku mhux prezenti fil-post minn fejn torigina l-komunikazzjoni u, ghalhekk, kull
trazmissjoni jew trazmissjoni mill-gdid, ta’ din in-natura, ta’ xoghol lill-pubbliku, bil-fili jew
minghajr fili, inkluz ix-xandir. Fil-fatt, mill-premessi 4, 9 u 10 ta’ din id-direttiva jirrizulta li din
ghandha l-ghan principali li tistabbilixxi livell gholi ta’ protezzjoni fir-rigward ta’ awturi, li
tippermettilhom jiksbu remunerazzjoni xierqa ghall-uzu tax-xoghlijiet taghhom, b’mod
partikolari fil-kaz ta’ komunikazzjoni lill-pubbliku (sentenza tal-20 ta’ April 2023, Blue Air
Aviation, C-775/21 u C-826/21, EU:C:2023:307, punt 46, kif ukoll il-gurisprudenza ccitata).

B'mod partikolari, kif il-Qorti tal-Gustizzja ripetutament iddecidiet, il-kuncett ta’
“komunikazzjoni lill-pubbliku”, fis-sens ta’ dan I-Artikolu 3(1), jinkludi zewg elementi
kumulattivi, jigifieri att ta’ komunikazzjoni ta’ xoghol, kif ukoll il-komunikazzjoni ta’ dan
tal-ahhar lil xi udjenza, u jinvolvi evalwazzjoni individwali (is-sentenza tal-20 ta’ April 2023, Blue
Air Aviation, C-775/21 u C-826/21, EU:C:2023:307, punt 47, kif ukoll il-gurisprudenza ¢citata).
Fir-rigward tal-kuncett ta’ “att ta’ komunikazzjoni”, ghandu jigi enfasizzat li tali att jinkludi kull
trazmissjoni tax-xoghlijiet protetti, irrispettivament mill-mezz jew mill-process tekniku uzat
(sentenza tad-29 ta’ Novembru 2017, VCAST, C-265/16, EU:C:2017:913, punt 42 u
l-gurisprudenza ¢citata).

Barra minn hekk, ghall-finijiet tal-evalwazzjoni individwali mfakkra fil-punt 56 ta’ din is-sentenza,
ghandhom jittiehdu inkunsiderazzjoni diversi kriterji addizzjonali, ta’ natura mhux awtonoma u li
huma interdipendenti. Billi dawn il-kriterji jistghu, fdiversi sitwazzjonijiet konkreti, ikunu
prezenti b’intensita ferm varjabbli, hemm lok li dawn jigu applikati kemm individwalment kif ukoll
fl-interazzjoni taghhom ma’ xulxin (sentenza tal-20 ta’ April 2023, Blue Air Aviation, C-775/21 u
C-826/21, EU:C:2023:307, punt 48, kif ukoll il-gurisprudenza ccitata).

Fost dawn il-kriterji, il-Qorti tal-Gustizzja enfasizzat ir-rwol indispensabbli tal-fornitur u n-natura
ddeliberata tal-intervent tieghu. Fil-fatt, dan tal-ahhar iwettaq “att ta’ komunikazzjoni” fejn
jintervjeni, b’gharfien shih tal-konsegwenzi tal-agir tieghu, sabiex jaghti lill-klijenti tieghu access
ghal xoghol protett, u dan b’'mod partikolari fejn, fl-assenza ta’ dan l-intervent, dawn il-klijenti
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ma jkunux jistghu, bhala prin¢ipju, igawdu mix-xoghol imxandar (ara, f'dan is-sens, is-sentenza
tal-20 ta’ April 2023, Blue Air Aviation, C-775/21 u C-826/21, EU:C:2023:307, punt 49, kif ukoll
il-gurisprudenza ¢citata).

Mill-banda l-ohra, il-premessa 27 tad-Direttiva 2001/29 tiddikjara li “[i]s-semplici provvista ta’

komunikazzjoni fit-tifsira ta’ din id-Direttiva”.

Fdan il-kaz, kif imsemmi fil-punt 12 ta’ din is-sentenza, mid-dec¢izjoni tar-rinviju jirrizulta li,
fil-qafas tas-soluzzjoni on-premises taghha, Ocilion tipprovdi lill-gestjonarji ta’ network
il-hardware u s-software necessarju, kif ukoll assistenza teknika sabiex tizgura li dawn jinzammu
kif suppost.

Madankollu, kif irrileva 1-Avukat Generali fil-punti 68 sa 70 tal-konkluzjonijiet tieghu, fl-assenza
ta’ kwalunkwe rabta bejn il-fornitur tal-hardware u tas-software necessarju u l-utenti finali,
servizz bhal dak inkwistjoni fil-kawza principali ma jistax jitqies bhala att ta’ komunikazzjoni
fis-sens tal-Artikolu 3(1) tad-Direttiva 2001/29 imwettaq minn Ocilion.

Fil-fatt, minn naha, fornitur bhal Ocilion ma jaghtix access lill-utenti finali ghal xoghol protett.
Certament, hija tipprovdi lill-gestjonarji ta’ network il-hardware u s-software necessarju fdan
ir-rigward, izda huwa biss dan tal-ahhar li jaghti a¢¢ess lill-utenti finali ghax-xoghlijiet protetti.

Min-naha l-ohra, peress li huma 1-gestjonarji ta’ network li jaghtu access lill-utenti finali ghal
xoghlijiet protetti, skont il-modalitajiet miftiehma minn qabel bejniethom, il-fornitur li jipprovdi
l-hardware u s-software necessarju lill-gestjonarji ta’ network sabiex jaghti a¢cess ghal dawn
ix-xoghlijiet ma ghandux “rwol indispensabbli”’, fis-sens tal-gurisprudenza li tirrizulta
mis-sentenza ¢¢itata fil-punt 59 ta’ din is-sentenza, b'mod li ma jistax jitqies li wettaq att ta’
komunikazzjoni, fis-sens tad-Direttiva 2001/29. Fil-fatt, ghalkemm l-uzu ta’ dan il-hardware u
s-software, fil-qafas tas-soluzzjoni on-premises, jidher necessarju sabiex l-utenti finali jkunu
jistghu jaraw iktar tard ix-xandiriet tat-televizjoni, mill-informazzjoni fil-process ipprezentat
lill-Qorti tal-Gustizzja jirrizulta li I-fornitur li jipprovdi dan il-hardware u s-software jintervjeni
sabiex jaghti access lill-utenti finali ghal dawn ix-xoghlijiet protetti.

Fdan il-kuntest, 1-gharfien li tali fornitur jista’ jkollu tal-fatt li s-servizz tieghu jista’ jigi uzat sabiex
jinkiseb access ghal kontenut tax-xandir protett minghajr il-kunsens tal-awtur tieghu ma huwiex
bizzejjed, minnu nnifsu, sabiex jitqies li huwa qieghed iwettaq att ta’ komunikazzjoni, fis-sens
tal-Artikolu 3 tad-Direttiva 2001/29.

Barra minn hekk, mid-decizjoni tar-rinviju ma jirrizultax li l-assistenza teknika li toffri Ocilion
tmur lil hinn mill-manutenzjoni u mill-adattament tal-hardware u tas-software necessarju li hija
tipprovdi u tippermetti lil dan il-fornitur jinfluwenza l-ghazla tal-programmi televizivi li l-utent
finali jista’ jara iktar tard.

Fid-dawl tal-kunsiderazzjonijiet premessi, ir-risposta ghat-tieni domanda ghandha tkun li
l-Artikolu 3(1) tad-Direttiva 2001/29 ghandu jigi interpretat fis-sens li ma tikkostitwixxix
“komunikazzjoni lill-pubbliku”, fis-sens ta’ din id-dispozizzjoni, il-provvista, minn operatur ta’
trazmissjoni mill-gdid online, ta’ xandiriet tat-televizjoni, lill-klijent kummerd¢jali tieghu,
tal-hardware u s-software necessarju, inkluz assistenza teknika, li jippermettu lil dan il-klijent
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jaghti access lil klijenti tieghu ghal xandiriet tat-televizjoni online li jkunu jistghu jarawhom iktar
tard, u dan minkejja li jkun konxju tal-fatt li s-servizz tieghu jista’ jintuza sabiex jinkiseb ac¢cess
ghal kontenut tax-xandiriet protetti minghajr il-kunsens tal-awtur taghhom.

Fuq l-ispejjez

Peress li I-procedura ghandha, fir-rigward tal-partijiet fil-kawza prin¢ipali, in-natura ta’ kwistjoni
mgqajma quddiem il-qorti tar-rinviju, hija dik il-qorti li ghandha tiddeciedi fuq l-ispejjez. L-ispejjez
sostnuti  ghas-sottomissjoni  tal-osservazzjonijiet lill-Qorti  tal-Gustizzja, barra dawk
tal-imsemmija partijiet, ma jistghux jithallsu lura.

Ghal dawn il-motivi, II-Qorti tal-Gustizzja (L-Ewwel Awla) taqta’ u tiddeciedi:

1) L-Artikolu 2 u I-Artikolu 5(2)(b) tad-Direttiva 2001/29/KE tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill tat-22 ta’ Mejju 2001 dwar l-armonizzazzjoni ta’ certi aspetti ta’ drittijiet ta’
l-awtur u drittijiet relatati fis-soc¢jeta ta’ lI-informazzjoni

ghandhom jigu interpretati fis-sens li:

ma jaqax taht l-e¢¢ezzjoni ghad-dritt eskluziv tal-awturi u tax-xandara li tigi awtorizzata
jew ipprojbita r-riproduzzjoni ta’ xoghlijiet protetti s-servizz li joffri operatur ta’
trazmissjoni mill-gdid online ta’ xandiriet tat-televizjoni lil klijenti kummerc¢jali li
jippermetti, permezz ta’ soluzzjoni cloud-based jew permezz tal-hardware u s-software
necessarju disponibbli on-premises, li jsir rekording b’'mod kontinwu u puntwali ta’
dawn ix-xandiriet, fuq l-inizjattiva tal-utenti finali ta’ dan is-servizz, fejn il-kopja li ssir
mill-ewwel utent li jkun ghazel xandira partikolari titqieghed mill-operatur
ghad-dispozizzjoni ta’ numru indeterminat ta’ utenti li jixtiequ jaraw l-istess kontenut.

2) L-Artikolu 3(1) tad-Direttiva 2001/29:
ghandu jigi interpretat fis-sens li:

ma tikkostitwixxix “komunikazzjoni lill-pubbliku”, fis-sens ta’ din id-dispozizzjoni,
il-provvista, minn operatur ta’ trazmissjoni mill-gdid online ta’ xandiriet
tat-televizjoni, lill-klijent kummer¢jali tieghu, tal-hardware u s-software necessarju,
inkluz assistenza teknika, li jippermettu lil dan il-klijent jaghti access lil klijenti tieghu
ghal xandiriet tat-televizjoni online li jkunu jistghu jarawhom iktar tard, u dan
minkejja li jkun konxju tal-fatt li s-servizz tieghu jista’ jintuza sabiex jinkiseb access
ghal kontenut tax-xandiriet protetti minghajr il-kunsens tal-awtur taghhom.

Firem
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